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515665-2026 - Licitacion

Suiza — Componentes de red — Wireless Access Points

OJ S 142/2026 27/07/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios
Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Psychiatrische Universitatsklinik Zurich
Correo electrénico: hans-peter.brunner@pukzh.ch
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Salud

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Wireless Access Points
Descripcion: Teile der heutigen Wireless Access Points der PUK haben das Ende ihres
Lebenszyklus erreicht. Die PUK sucht darum eine (1) Partnerin fur die Lieferung von
Hardwarekomponenten flr die neuen Wireless Access Points sowie damit verbundene
Integrationsdienstleistungen und Wartung & Support Dienstleistungen. Die maximale mdgliche
Vertragslaufzeit betragt 84 Monate. Weitere Anforderungen zu Leistungen, Mengengeristen
Anforderungskriterien sind den Ausschreibungsunterlagen zu entnehmen.
Identificador del procedimiento: 08666b3a-f1ff-4c16-9241-8032c93b5de0
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 32422000 Componentes de red

2.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Suiza
En cualquier parte de un pais dado
Informacion complementaria: Alle Standorte der Psychiatrischen Universitatsklinik Zarich im
Kanton Zurich

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Documento de contratacion

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000

515665-2026 Page 1/5


https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/515665-2026
mailto:hans-peter.brunner@pukzh.ch

Titulo: Wireless Access Points

Descripcion: Teile der heutigen Wireless Access Points der PUK haben das Ende ihres
Lebenszyklus erreicht. Die PUK sucht darum eine (1) Partnerin fur die Lieferung von
Hardwarekomponenten flr die neuen Wireless Access Points sowie damit verbundene
Integrationsdienstleistungen und Wartung & Support Dienstleistungen. Die maximale mdgliche
Vertragslaufzeit betragt 84 Monate. Weitere Anforderungen zu Leistungen, Mengengeristen
Anforderungskriterien sind den Ausschreibungsunterlagen zu entnehmen.

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 32422000 Componentes de red
Clasificacion adicional (cpv): 32420000 Equipo de red, 50312300 Mantenimiento y reparacion
de equipos de redes de datos, 51611100 Servicios de instalacion de equipo informatico
Opciones:
Descripcion de las opciones: - Zusatzliche Wireless Access Points - Lizenzverlangerungen -
Serviceleistungen Wartung & Support - Dienstleistungen auf Abruf

5.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Suiza
En cualquier parte de un pais dado
Informacion complementaria: Alle Standorte der Psychiatrischen Universitatsklinik Ztrich im
Kanton Zurich

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1
Mas informacion sobre renovaciones: Die fixe Vertragsdauer betragt 5 Jahre, danach kann der
Vertrag zwei Mal optional um jeweils 1 Jahr verlangert werden.

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se sabe aun
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contrataciéon publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Descripcion: Zuschlagskriterien
Descripcion del método que debe utilizarse si la ponderacion no puede expresarse mediante
criterios: Die Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11. Pliegos de contratacién
El acceso a determinados documentos de contratacion esta restringido
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La informacién sobre los documentos restringidos esta disponible en: https://www.simap.ch/de
/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Canal de comunicacion ad hoc:

Nombre: Simap.ch

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 19/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 180 Dias
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
se sabe aun
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Weitere Angaben in der offiziellen
Publikation auf simap.ch
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: si
Estructura financiera: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Bundesverwaltungsgericht
Informacion sobre los plazos de revision: Rechtsmittelbelehrung 1. Gegen diese
Ausschreibung kann innert einer nicht erstreckbaren Frist von 20 Tagen seit der Publikation
beim Verwaltungsgericht des Kanton Zurich, Freischutzgasse 1, 8004 Zurich Beschwerde
erhoben werden. Der Stillstand der Fristen gemass Zivilprozessrecht gilt nicht. 2. Die
Beschwerde ist schriftlich einzureichen und muss einen Antrag sowie eine Begriindung
enthalten. Das heisst, es ist a) anzugeben, wie das Verwaltungsgericht entscheiden soll, und
b) darzulegen, aus welchen Grinden diese andere Entscheidung verlangt wird. 3. Auf eine
Beschwerde, welche den Anforderungen gemass den Ziffern 1. und 2. nicht entspricht, wird
nicht eingetreten. 4. Die angefochtene Ausschreibung ist anzugeben, allfallige Beweismittel
sind zu bezeichnen und soweit moglich beizulegen. Die Eingabe ist rechtsgultig zu
unterzeichnen. 5. Das Beschwerdeverfahren ist mit einem Kostenrisiko verbunden, das heisst
die unterliegende Partei hat in der Regel die Verfahrenskosten sowie gegebenenfalls die
gegnerischen Anwaltskosten zu bezahlen.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Psychiatrische Universitatsklinik Zurich
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8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Psychiatrische Universitatsklinik Zurich
Numero de registro: af18ce34-0f44-4587-bcfa-fe393f4b648e
Direccién postal: Lenggstrasse 31
Localidad: Zurich
Caodigo postal: 8032
Subdivisién del pais (NUTS): Zarich (CH040)
Pais: Suiza
Correo electrénico: hans-peter.brunner@pukzh.ch
Teléfono: +41583842111
Direccidn de internet: https://www.pukzh.ch
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Bundesverwaltungsgericht
Numero de registro: BVGER
Direccidén postal: Postfach
Localidad: St. Gallen
Cddigo postal: 9023
Subdivisién del pais (NUTS): St. Gallen (CH055)
Pais: Suiza
Correo electronico: info@bvger.admin.ch
Teléfono: +41584652626
Direccion de internet: https://www.bvger.ch
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Simap.ch
Numero de registro: CH001
Direccion postal: Holzikofenweg 36
Localidad: Bern
Caodigo postal: 3003
Subdivisién del pais (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Pais: Suiza
Correo electrénico: support@simap.ch
Teléfono: +41584646388
Direccion de internet: https://www.simap.ch
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

10. Modificacion

Version del anuncio anterior que debe modificarse

712806d6-0343-4de5-af38-23cb1b9dbddb-01
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Principal motivo de la modificaciéon

Informacioén actualizada

10.1. Modificacién
Identificador de seccion: PROCEDURE
Descripcion de las modificaciones: Es werden folgende Berichtigungen vorgenommen. Diese
wurden in den neuen Dokumenten Beilagenkatalog
"PUK_Submission_Lifecycle_Wireless_Access_Points_Beilagenkatalog_2.0_berichtigt.xIsx"
sowie Pflichtenheft "PUK_Submission_Lifecycle_Wireless_Access_Points_Pflichtenheft_v2.
0_berichtigt" korrigiert, welche zum Download zur Verfigung stehen. Diese Dokumente
mussen zwingend verwendet werden. Pflichtenheft Kapitel 4.6.1.1 Wartung & Support WLAN
Access Points [ZK-5-2]: Abkirzung SDS korrigiert auf 'Same Day Shipment' (vorher Same
Day Delivery) Pflichtenheft Kapitel 4.6.1.2 Wartung & Support WLC & Management Lésung
[TS-39]: Abkirzung SDS korrigiert auf 'Same Day Shipment' (vorher Same Day Delivery)
Pflichtenheft Kapitel 4.6.1.2 Wartung & Support WLC & Management Lésung [ZK-5-3]:
Abkurzung SDS korrigiert auf 'Same Day Shipment' (vorher Same Day Delivery) Pflichtenheft
Kapitel 8.2 Projektrealisierung: Datum korrigiert auf neu '01.01.2027'. Beilage 01 TB und EK
[EK-02]: Nachweis neu nur 'schriftlich Bestatigung'.

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 12f2464c-a985-4b42-afa6-63cbb225¢91b - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 24/07/2026 02:26:01 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 515665-2026

Numero de la edicion del DO S: 142/2026

Fecha de publicacion: 27/07/2026
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